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ATPUNTI R KLAT1VT ALL L BJGmti&E SULLA STORIA KE£ CARGNACCO 
e dei COMI DEL.uA TORRE VALSA J3I M 

< 

Da "Storia delle famiglie nèbili italiane" di Pompeo Li Ita (Bibl. 
u omun s.jl e ) • 

(Riassunto) Capostipite conosciuto dei Conti Della Torre Valsasi 
slna fu un Martino che nel 1147* seguendo l'imperatore Corrado e 
Luigi VI II 0 di Francia, andò alla (Sfociata predicata da S. Ber*** 
nardo • Cadde nelle mani del nemico e fu massacrato ali* assedio di- 
Damasco • 

L f origine della famiglia della Torre è italiano, di Milano. Oggi 
sembra rimangano soltanto i casati di Verona, di Gorizia e del 

Friuli, Da quest 1 ultimo discesa**»* molti conti di TIÌURN che abi = 
tano in Germania, 
Un Martino Della Torre, fu l'oratore dei Milanesi, nel II98, al 
congresso di Verona, per la decisione di confermare la Lega Lom= 
barda, secondò* giuramento, per il bene comune e contro il Barbarossa. 

Il primo Conte della Torre, che venne in Friuli, fu Raimondo • A 
meno di 20 anni era arciprete nella chiesa di Monza. Fu Vescovo di 

Como. Ambiva a divenirlo di Milano, ma, dopo alterne vicende, fu 
nominato Patriarca di Aquileia, nel 30= 12 = 1273. Fece il suo in= 
gresso a Udine il 4 / 4 / 1274. In breve tempo estese il suo domi-- 
nio su gran parte del Friuli, latria e Carinzia . A suo ricordo, 
coniò della monete ( danari, grosso; frisachense ), raffiguranti 
da uri; parte, la Madonnna col Bambino e dall'altra, lo stemma della 
sua famigliai 

Soltanto verso il 1666, Leopoldo d'Austria dichiara ereditaria la 
, contea di Gorizia, Gradisca e il ducato di Carinzia, con il nome 

di Thurn, per i doriti Bella Torre, per i loro buoni servigi prestati. 

Per quanto riguarda i Conti Dell a 1 0 r ' r e , a v a r g n a c c 0 , si ha n 0 1 i zi a 
di loro, nel libro - Spese per la fortezza di gradisca 11 1479=1483 * 
di Ri zzar do Sbroiavacca =(I°volume - Archivio di Stato ). 

Nel libro "Diari udinesi * dell' Amasei( Bibliot. Comun.) si legge:.. 
11 1509 adì 27 lui©, die veneris ~. 

Iteli ale sedese hore venendo ale diciasete, fo una mirabile 
paura, et maxime nel borgo de Gemona, Santo Lazaro, porta de Vilal- 
ta, et tu ti skamp arino in merchàto vecio, digando che li Tedeschi 
erano venuti in la tera, per modo che la tera tuta se mise in arme, 
et subito andò ***** là suso forse 100 cavali de stradioti; et trova* 
ri no che non era* niente, Ma Udine fo in grande paura et fastidio et 
li conestabile Malfato e lo fiol de Andrea del Eergo se mesero sula 
pi a za a l'ordenanza , et ser Vincenzo del Pozo cum alguni vilani. 
Item, circha le ore 17, li ano abrusado Cerneglons; se dise Samara 
denohia et -^avariano 0 Grieocucana. . . Item , questa matina, ale 
hore 13, vel circà, veiie letere al magnifico provedador, al vice logo* 
tenente miser Antonio Giustiniano del inlustrè dueha de Brandisbicho, 



le qua! no se ano potuto intender lo tenor de ese; et Maistro Andrea 
8 tu aro che li interpretò avi lo 8 agr amento de no «rs* dover dir niente 
però che solo ad iman day, e lo mi rispose che lo non poneva dir niente; 
ma io dico che lo gli abbia domandata la tera, però non vano dir niente. 

Itemi circha le 21 hora li ano abrusado Teren?:ano, Lumigniài Oirgnia 
et le altfe vile che non se sano, ina se avrusino solo a parte a parte 
e non tu ti le v|le, ma solo alguni case, segondo le inimicizie. 

Credo siano vii, ni, che vada brusando per vendicarse dele cose, de 
uno fa uno ano pasado, et lo forzo sono Cormonesi et dele vile 
circumvicine 

1510 / adì 16 zugnio, die dominicho, se à inteso, che da 20 milia òa» 
vali del re de Franza, sono alozati de Verona a Pisciera, et non aspe= 
tino altro che lo comandamento del Re de Franza per far obediem'&a 
de Maximiliano , et aspe tino che lo comandi quelo che lo voi che li 
£>em&aéz* exequisino. Item, se à dito esser grande quantità de zente 
esumati- in Lubiana de 8 milia suso, et che a Goritia erino zonti de 
più de 500 lenze. Item lo dito che miser Movi se Be la Tore et miser 
lacomo De Castelo eh 1 è za 8 zorni che li se partirino de qui de Udine, 
et ser Francescho de Cirgniò sono stati retinuti a Vinesia, che li 
se abiano a presentar ogni zorno per suspeto. 

Nel libro" Il castello di Villalta" di ?.., si legge/ 

Nel 16° secolo la signoria del Castello di Villalta si estendeva sulla 
borgata di Zucconico (Cicconicco) , su San Vito di Fagagna, Rivolto e 
Cargnacco*. Ogni ani o i Conti Bella Torre nominavano un Decano e due 
giurati per le cause civili, mentre un capitano, pure da essi nominato, 
giudicava quelle penali, Éssia : in criminale. Ma verso la fine del 
I70 secolo, Villalta noh ebbe più la giurisdizione su Cargnacco, che 
però, in tempo di guerra, doveva, lo stesso, fornire due cavalli. 

A Cfrrgnacco , i Conti della Torie avévano costruito un palazzetto 

(il paiaciàt ) che , da quanto si narra, era abitato abitualmente, 
solo dai srvi e dagli sgherri, che , dalle loro garrì tte, ne sorve- 
gliavano tutti gli accessi, e vigilavano anche i confini del vasto 
feudo dei Conti. 

Sembra che i conti Della Torre venissero a Cargnacco di rado; in 
particolare per la riscossione degli affitti e per le loro avventure. 
Queste supposizioni sono dedotte dagli affreschi piuttosto "libertini" 
che ornavano le pareti delle sale. 

Dal libro " Le grandi famiglie nobili italiane? , dà Pompeo Litta, 
ho tratto queste brevi notizie» riassuntive: 

A Cargnacco , nel novembre del I699, fu fatto trasportare dalla mOm 
glie, il Conte Sigismondo Della Borre, ferito dal fratello Gerolamo^ 

per causa ài interessi, durante una rissa, nel Castello di Villalta. 
Ifeli però vi mori, poco dopo, perchè il medico curante era stato 
corrotto dal fratello Gerolamo e così ne affrettò la fine. 

A Cargnacco venne a trascorrere i suoi ultimi giorni anche il Conte 
Ernesto Della Torre. Uòmo prepotente, nemico acerrimo dei Montica, 
era stato bandito dallo Stato della Serenissima per l'omicidio di un 



onorato cittadino: Pietro -^etrella. Dopo anni di carcere e di al* 
terne vicende, datosi al bere, morì a CargnaC co f alcool! zzato, il 
giorno 26 giugno 1746. (Sembra che iì conte Ernesto fosse nip'dte 

del conte , » Sigismondo)^' ' i; m , , 

Il famigerato, conte Lucio Antonio, orfano del padre Sigismondo, a 4 
anni, godeva, per metà, la proprietà coà lo zio Gerolamo, col quale 

aveva comuni le- signorie. , di, Villalta, C^conicco, S. ; Vito di Fàgagns 
e Crebri ago del .Friuli ( Cargnacco) . t , . , r s 

Per i suiol delitti e prepotenze, fu condannato a morte, il 19 luglio 
Ititi dal consiglio della Serenissima, ed alla confisca dei beni, tra 

cui il palazzo di Udine-. (I due giganti ( status) Lucio e Caco, oggi 
Flore an e Ven turili,, che ornano la piazza Libertà di Udine, erano ap= 
punto nel cottile del p.alaaao, Turriani (Della Torre), fatto demolir* 

per infamia, causa il famigerato conte Lucià della Torre. 

T1 r, , divenne . . . lN É _ 

Il feudo p&amh , in seguito, ^popneta émit^mm* dei Conti Della < 
Torre, raaiw* Valsassina di Udine e ? Ziraceo. ; 

Oargnacco- fu sempre un paese piuttosto tracurato dai Conti. Andò 
migliorando quando il conte Sigismondo, nel 1906 vendette parte 
della terra e case a IO coloni. Poi nel I9II il conte Francesco e 
fratello Lodovico ,ne vendettero, un 1 altra parte. 

.Attualmente sono a Cargnacco óin^ué famiglie che hanno in tff£it$o 
campi e case dei Conti Della Torini quelle di Iacuz:-i Pietro, di .CesCh 
Mario, di Tosolini Giuseppe, di Garbino Lodovico ( consigliere co** 
manale) , di Pellizzari Luigi, il castaido più importante , ora, qui, 
dei Conti. ( 13 aprile 1962) x * 



li 



CARGNACCO 

Ì e ,ft! er !? e boriche, fatte su (Jargnasco, risalgono ai 1295. 
Nell'Archivio di Stato di 9****** Udine, ho trovato un libro 

d'iato df^ 16 !°f^ UU f 25>I386 ' ( P^-iente dall'Archivio 
di Stato di Trieste) il quale tratta della compravendita di ter» 
reni scritto m latino, in cui figura , appunto anche Cargnacco. 
Ecco alcuni contratti: < 
Cargnaeho- In 1295, die veneris,? domini §SiiÌÌBÌ~ GIìmìus Canonj 
et Meynardua Boti?, quondam domini Henrici Tassotti de Civitate " * 

loLr n T^ ? 3 t T endidit tres ^ansos in Cargnaeho iure feudo domini 
loannis de Zuchulam. Manu ser Antoni , notari Civitatensis. 

Cargnaeho. In 1328 die 8 exeunte, Iulio Tassutinus quondam Mejn ardi e 
Boti* de Ci vi tati s , vendidit unum mansum in Cargnaco iur feudo* 

domini Preganee de Spilimbergo Francesco Bertolotti de Civitatis 

per manu ser Antoni notari Civitatis. 

■ l33 ° die d ^embris= Dominus Gerardus quondam domini 
tur feidu 1 ^f 8 ™*™ danaris?I6 emit unum mansum in Cargnaeho 
iur feudu domini loannis de Zuchula, a Pedrussino Boti* de Civitatis 
per manu ser Antoni notari Civitatis. ^xvixatis, 

i°nvesti C vit lt.f ÒÒS l ì ÌUnÌ = ' mmimiS Bart0l0llieus d * Spilimbergo, 
investivi t Stefanum quondam Gui e Imi, di e ti Baldachini de Civitatis. * 
de duobus mansis in Cargnaco iur feudum per manu ser Antoni notari 
oi viuaxensi s • 

' Càrgnaco = 1346, die ultimo aprili», dominus Valterpoldus de Spilim= 

±Z*£à T^t ° mnt " v m f n ! 08 ' POB8ae8Ìo»ea et bonas eum garitus et 
luris dictiB, quos habet in villa de Cargnaci, per às" 150 , a Mei. 

tir r Inealpr6t ^ de Civita * e °™ premissione retro» 

ditate. P<5r manU Ni ° 0lai notftri ^ ond ^ Prenci eoi de Austria 

Cargnaco = In I34I, die 20 marzps, Zaninus quondam Tassotti de 
Civitatis, -fuit investi tua per Dominus Bartolomei^ de Spilimbergo 
iur f eudum , de certis bonis in Cargnaco, per manu ser Ricolai 

notari Civitatensis. 

Cargnaco = In I348, die 6 marzia Dominus Valterpoldus De Spilimbergo 
proposuit omnia vendiderat per"iri50, omnes mansos Garritum ex 

iurisdictione ville Cargnaci prope Utinum, Meynardo Ingalpretti de ■ 
Oivitate, qui promisi t sibi revendere, et cump*r*fc* paratus sit dare 

pretium Vidrado eius filio, sententiatum fuit per iudicium Civita* 
tensit debere retrovendere prò ut confessus est, et sic revendédi t -. 
idr manu ser Antoni notari civi tatì>B**=. 

Questi contratti di vendita di terreni, permettono di dedurre ohe, 
in quell'epoca il territorio di Cargnacco non apparteneva ancora 
ai Conti Della Torre. 

L'attuale nome del nostro paese, deriva da/ Cargnacum, Cargnazo, 

Cargnago, Carnacho, Cirgnià, Cargnaco, Chiargnià 

Nello schedario topononaatico del Oorgnali ( Biblioteca comunM») 



1329 /a ÌT™*. «"•"*« n ° teisu Arenaceo antica, 

In villa de Carnacho ... Sec. Xino 

( Archivio Provinciale 1895. 126=130=129=) 
Villa de Cagnaco = Plebs Utini 1422... 
Villa Cargnaci * Plebs Buiae 1422 

Cargnaco = / Notiti viri Iohanr'é* I 392 / I 2 / IIP 
A quale casato apparteneva questo Iohanne? Forse ai Della Torre? 

* 

tZntZoV x t \ti i^Vi^a^tul^hf 5 i; Della Torre ( 

Cargnacco c'erano 14 tmOjSìil Ulta Che alLora »«U« villa di 
Domenico della Mino »i 7 

Paulo Ko.,30, Zurzin Te ; e „"f 2£" a ' Daniel »° Ragogna, 0 ni F o Chiaa. 

^drea suo fio!, *«„ic h ^ ° ^ ', fmC,S °° . ^ 

UB8a > -borenzo Terenzan. 

Barzxn Domenico Fafibro, Bastia^ Oori JÌ? 0 J?-«W» ^*°> Domenico ' 
Nel 1724 appare il nome di un nuove ca«»tn „ n 



lìÌaV ufS di 3tat ° + Solaio 985 ( Caimo) dei Bella Torre 
l«6Sa un interessante estratto con ta-af l'itti : ' 

1681 Cargnacco 

Bastia» 3o*T?r.2lìf™ C< ""*7 "«"«• 
»o (peae^rr^ - ™^ paaènaii* 0 ^ . 

Sigili « 14 = 3 Pana " 2 



Mi 6' li0 " 14 » J Lente I! f 

GiciolLi » 



I ■ 



per «orari del cortile cenai n.° 4 secchi I . Contanti per 
ari dello stradone F. 1$ (Frisachensi ?, moneta dell'epoca?) 

Galli d'India n. 3 ■ 
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Capponi n. 

Galline n. 

Galli n. 
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3 
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La giusta mediata del vino. 



1678 Cargnacco 
Basti ari fratelli Gori pagano de affitto semplice: 

Capponi 
Galline 
Polli 



Form eri to 
Giga! a 
Miglio 
Avena 
Fana 

Picioli 



pesenali 



ti 
m 
11 
11 
11 



20 

«4 - 

14 = 
6 
2 
\ 
1 



n. 
ti 



Galli d'India 
Ocche 



6 
6 
6 
2 
2 
60 



La giusta mità del vino* 

Contanti per i mo rari del cortile F. ( frisachensi? 72. Debitore 
per gli anni precedenti nell'ultimo libretto dei Conti 17 marzó 
1678 ■ carte 18 f. ( frisachensi?) 584 +7 ♦ In contanti i morari 
dello- stradone t* 18 . 

Ricevuto 'da oltrascritto A. B. C. di guto paga: 



Fomenti 

Sigalla 

Avena 

Lana 

Picioli 

Lente 

Miglio 



stala 16 

17 
6 
2 
I 
I 
I 



tt 
tt 
ti 
11 
ti 



P m 

P..- 3 
P. 

p. 
p. 

P»3 



Polli N. 6 
Capponi " 3 
Ocche 11 2 
Galli d'India 



N. 2 



16. 



Miglio conto del fomento Stai a 
Vino Gonzi in tutto 27; secchi 2 . 1 
N.B. Ha ricevuto il c.ollono de ordine dell 1 111. ima signor Conte 
patrone conzi N. 2 e mezzo. 

( Altrove si legge: Ha ricevuto il collono vin guasto conzi 1) . 

Il conzo era ■ a boccali 64 - !• 79>30 

Il boccale è 1. 1,25 circa 

Il pesinale % à« X| II e mezzo 

Lo staio= 6 pesinali ^ 1. 73 1 3591 

Il secchi» 0 sele èra la #* f £t4f parte del conzo. (Vocabolario 

friulano del Pirona) . 




